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5. Ar prieglobs¢io prasytojas turi teisminiu keliu jgyvendinting
teise reikalauti, kad pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
343/2003 3 straipsnio 2 dalies pirmg sakinj valstybé naré
jvertinty atsakomybés prisiémima ir informuoty ji apie
sprendimo motyvus?

(") 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 343/2003,
nustatantis valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies piliecio
vienoje i valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijjus ir mechanizmus (OL L 50, p. 1; 2003 m.
vasario 25 d., p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
19 sk., 6 t. p. 109).

2003 m. rugséjo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1560/2003,
nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 343/2003, nusta-
tancio valstybés narés, atsakingos uZ treciosios $alies piliecio vienoje
i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo nagrinéjima, nusta-
tymo kriterijus ir mechanizmus, taikymo taisykles (OL L 222, p. 3;
2003 m. rugséjo 5 d., p. 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
19 sk, 6 t, p. 200).

—
)

2011 m. gruodZio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija prie§ Ispanijos Karalyste

(Byla C-678/11)
(2012/C 73[35)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama W. Roels ir F. Jimeno
Ferndndez

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad priémusi ir palikusi galioti nuostatas, esan-
Cias Istatymo dél pensijy fondy ir sistemy reglamentavimo
(kodifikuota redakcija) 46 straipsnio c¢ punkte, 2004 m.
spalio 29 d. Karaliaus jstatyminio dekreto Nr. 6/2004,
kuriuo patvirtinama Istatymo dél privataus draudimo orga-
nizavimo ir prieziGiros nauja redakcija, 86 straipsnyje, Kara-
liaus jstatyminio dekreto Nr. 5/2004, kuriuo patvirtinama
Istatymo dél nerezidenty pelno mokescio nauja redakcija,
10 straipsnyje ir 2003 m. gruodzio 17 d. Bendrojo
mokes¢iy istatymo 47 straipsnyje, pagal kurias kitose vals-
tybése narése jsteigti uZsienio pensijy fondai, kurie siiilo
profesiniy pensijy kaupima Ispanijoje, taip pat pasinaudo-
damos laisve teikti paslaugas Ispanijoje veikiancios draudimo
bendrovés, be kita ko, privalo paskirti Ispanijoje reziduojantj
mokesciy atstovg, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal SESV 56 straipsnj (anks¢iau — EB sutarties 49
straipsnis) ir EEE susitarimo 36 straipsni.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Aptariamomis Ispanijos mokesc¢iy teisés akty nuostatomis
mokes¢iy mokétojai nerezidentai jpareigojami paskirti Ispa-

nijoje reziduojantj mokes¢iy atstovg. Praktikoje $i pareiga
taikoma kitose valstybése narése isteigtiems uZsienio pensijy
fondams, sitlantiems Ispanijoje profesiniy pensijy kaupimg,
taip pat draudimo bendrovéms, kurios veikia Ispanijoje pasi-
naudodamos laisve teikti paslaugas.

. Komisija mano, kad pareiga aptartais atvejais paskirti Ispa-

nijoje reziduojantj mokesciy atstovg sudaro laisvés teikti
paslaugas klititi, nes nurodytiems subjektams ir fiziniams
asmenims, kurie neturi kito pasirinkimo ir privalo kreiptis
dél atstovo paslaugy, tai reiskia papildoma nastg. Tai taip pat
sukuria laisves teikti paslaugas klititj kitose valstybése narése
jsikiirusiems asmenims ir jmonéms, norintiems pasifilyti
mokesciy atstovo paslaugas Ispanijoje veiklg vykdantiems
subjektams ir fiziniams asmenims.

. Minétos teisés nuostatos pazeidzia SESV 56 straipsnj (EB

sutarties 49 straipsnis) ir EEE susitarimo 36 straipsnj.

2011 m. gruodzio 27 d. Alliance One International, Inc.
(anks¢iau — Dimon, Inc.) pateiktas apeliacinis skundas dél
2011 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimo byloje T-41/05 Alliance One International, Inc.

anks&iau — Dimon Inc.) pries Europos Komisij
p P 14
(Byla C-679/11)
(2012/C 73/36)

Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Alliance One International, Inc. (anksé¢iau — Dimon,

Inc.), atstovaujama advokaty M. Odriozola ir A. Vide

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo sprendima

byloje T-41/05 tiek, kiek juo atmestas ieskinio pagrindas,
susijes su akivaizdzia vertinimo klaida taikant SESV 101
straipsnio 1 dalj ir Reglamento 1/2003 (') 23 straipsnio 2
dali, nenurodyta pakankamai motyvy ir padarius i§vada, kad
Alliance One International, Inc. (anks¢iau — Dimon, Inc) yra
solidariai atsakinga, paZeistas vienodo poziirio principas,

panaikinti 2004 m. spalio 20 d. Komisijos sprendima byloje
COMP/C.38.238/B.2 — Zaliavinis tabakas — Ispanija tiek,
kiek jis susijes su apeliante, ir atitinkamai sumazinti apelian-
tams skirta baudg bei

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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